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GOVERNMENT NOTICES

DEPARTEMENT VAN ARBEID

No. R. 167 14 Februarie 1969
LOONWET, 1957 _ .
INTREKKING VAN SEKERE LOONVASSTELLINGS
Ek, Marais Viljoen, Minister van Arbeid. trek hierby,
kragtens ‘artikel 16 van die Loonwet, 1957, die loon-
vasstellings wat in die Bylae hiervan verskyn met ingang
van die datum van publikasie van hierdie kennisgewing in.

M. VILJOEN,
Minister van Arbeid.

BYLAR

~ DEPARTMENT OF LABOUR
No. R. 167 14 February 1969-
WAGE ACT, 1957 |
CANCELLATION OF CERTAIN WAGE
| 'DETERMINATIONS .
- I, Marais Viljoen, Minister of Labour, hereby, in terms
of section 16 of the Wage Act, 1957, cancel, with effect
from the date of publication of this notice, the wage

“determinations which appear in the Schedule hereto.

M. VILJGEN,
Minister of Labour.

SCHEDULE
No. van - No. van Datum van No. of " No. of Date of
Loon- Goewer- -| Goewer- Bedryf of nywerheid -Wagé Deter- Government Government Trade or industry
vasstel- = | mentskennis-| mentskennis-| : mination Notice Notice
ling gewing gewing
166 1254 6/6/52 | Baking and Confectio-
166 1254 6/6/52 | Bak- en Banketnywer- ) nery  Industry, East
' 1 _ heid, Oos-Londen. London.
241 R. 1048 12/7/63 | Brood--en Banketbedryf, 241 R. 1048 12/7/63 | Bread and Confectionery
' - Qos-Londen. : Trade, East London.
242 ~R. 1095 19/7/63 | Haarkappersbedryf, Oos- 242 R. 1095 19/7/63 | Hairdressing Trade, Fast
Londen. London.
243 R. 1134 26/7/63 | Haarkappersbedryf, 243 R. 1134 . 26/7/63 | Hairdressing Trade,
Oranje-Vrystaat. Orange Free State.
mﬂf—m_“
No, .R. 169 14 Februarie 1969 | No. R. 169 14 February 1969

WET OP VAKLEERLINGE, 1944, SOOS GEWYSIG

KOMITEE VIR VAKLEERLINGE IN DIE SPRING- |

STOF- EN VERWANTE NYWERHEDE

AANWYSING VAN AMBAG EN VOORSKRYWING
VAN LEERVOORWAARDES

Ek, Marais Viljoen, Minister van Arbeid, . verklaar

hierby kragtens artikel 16 (4) ter van bogemelde Wet dat

die bepalings van Goewermentskennisgewing R, 2214

A—36305

APPRENTICESHIP ACT, 1944, AS AMENDED

APPRENTICESHIP COMMITTEE FOR THE
EXPLOSIVES AND ALLIED INDUSTRIES
DESIGNATION OF TRADE AND PRESCRIPTION
OF CONDITIONS OF APPRENTICESHIP

I, Marais- Viljoen, Minister of Labour, hereby, in terms
of section 16 (4) ter of the above-mentioned Act, declare
that the provisions of Government Notice R. 2214 of 6

1—2279
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van 6 Desember 1968 in werking tree met ingang van die |

datum van publikasie van hierdie kennisgewing.

M. VILJOEN, '

Minister van Arbeid.

_STAATSKOERANT, 14 FEBRUARIE 1969

December 1968, shallcome into operation as from’ the
date of publication of this notice. il
e M. VILIOEN,

Minister of Labour.

.:_ -

DEPARTEMENT VAN GESONDHEID
No. R 173 14 Februarie 1969

SUID-AFRIKAANSE APTEKERSKOMMISSIE
'REGISTRASIE VAN APTEKERS—ARTIKEL 28,
.- . _WET 13 VAN 1928

-, Dit het die Staat_spréSideﬂt_. -behaag om kragtens die |

bevoegdheid hom 'verleen by artikel 28 vdn die Wet op

 Geneeshere, Tandartse en Aptekers, 1928 (Wet ‘13 van .
1928), gelees met artikel 94 van genoemde ‘Wet, en na -

_oorweging van ’n aanbeveling van die Suid-Afrikaanse

Aptekerskommissie, die volgende regulasie  betreffende-
r{:'gistrasi'e verleen, -
goedtekeﬂrter vervanging van dié regulasieafgekondig

sertifikate wat aptekers die reg -op
by Goewermentskennisgewing R. 1993 van 15" Desember
1966: — . :

Behoudens die bepalin
Tandartse en Aptekers, 1928 (Wet 13 van 1928), soos

gewysig, en die recls en regulasies daarkraglens van Krag,

verleen enige van onderstaande sertifikate, wanneer in
* besit van 'n persoon beskryf in artikel 28 (1) van die Wet,
die houer daarvan die reg om as apteker indie Republiek
van Suid-Afrika geregistreer te word: — - _
- “Approbation-als Apotheker” (Duitsland). g

. C & D (Gt-'Bt—);"-A-pteker (Farmaseutiese
van Groot-Brittanje): g

Groot-Brittanje).

s 'van_ die Wet op Geneeshere, |-

Vérenigiﬁg :

DEPARTMENT OF HEALTH
No. R. 173. 14 February 1969
" SOUTH AFRICAN PHARMACY BOARD

REGISTRATION OF CHEMISTS AND DRUGGISTS—

' SECTION 28, ACT 13 OF 1928

The State Président_“-has been pleased, under the powers

vested in him by section 28 of the Medical, Dental and
Pharmacy Act, 1928 (Act 13 of 1928), read with- section
94 of the said Act, and after considering a recommenda-
tion of the South African Pharmacy Board, to approve
the following regulation regarding certificates which
entitle chemists and druggists to registration under the
said Act, in substitution for the regulation promulgated -

under Government Notice R. 1993, dated 15 December

| 1966: —

Subject. to the provisions of ‘the Medical, Dental and
Pharmacy Act, 1928 (Act 13 of 1928), as amended, and

the rules and regulations in force thereunder, any of the
following certificates, when held by a person described

in section 28 (1) of the Act, shall entitle the holder to

registration as a chemist and druggist in the Republic of

| South A_frica:r—

_ “Approbation. als: Apotheker” ‘_(Gér'n'i-_any)'.'rl" it
. -C & D (Gf: Br.), Chemist and Druggist (Pharmaceutical

_ D" | Society of Great Britain. "l
Ph.C (Gt. Br.), 'Apteket-(Farmascutiese Vereniging van |

PhC. (Gt Br) Pharmaceutical Chemist (Pharma-

| ceutical Society of Great Britain).

e

 DEPARTEMENT VAN KLEURLINGSAKE
‘No. R 165 - e 11 oby

- WYSIGING

WET OP QNDERWYS VIR KLEURLINGE, 1963.—

VAN REGULASIES

bevoegdheid hom verleen by. artikel vier-en-dertig  van
die Wet op Onderwys vir 7 va
1963), die regulasies gepubliseer by Goewermentskennis-
gewing R. 1898 van 21 November 1963, soos van tyd tot
tyd gewysig, verder soos volg gewysig:—

~ Die. Minister van- Kleurling_s_aké het, kragtens - die

1. Vervang die woorde “nie diens in 'n t_ydelik'e\_' hoe--
danigheid deur sodanige onderwyser gelewer -terwyl hy.

aldus nie vir vaste aanstelling in aanmerking kom nie”

1

waar dit in paragraaf (b) (i) onder die woordomskrywing

van “diens” in regulasie A.l voorkom, deur die woorde’

“glegs ononderbroke diens.in 'n tyd like * hoedanigheid

vaste aanstelling in aanmerking kom nie”.-
2

Kieurlinge, 1963 (Wet 47 van

eur sodanige onderwyser gelewer terwyl hy aldus nie vir

AP DEPARTMENT OF COLOURED AFFAIRS
14 Februarie 1969. | BT TR i

Mo B 1655 s B = 1o men February. 1969

COLOURED. PERSONS EDUCATION ACT, 1963.—
S "AMENDMENT OF REGULATIONS - -

The Minister of Coloured Affairs. has, under and by

virtue of the powers vested in him by section thirty-four

of the Coloured Persons Education ' Act, 1963 (Act 47
of 1963), further amended the regulations - published - by
Government Notice R. 1898, dated. 21 November 1963,
as amended from time fo time, as follows:—

1. Substitute the words “only continuous service ren-
dered by such teacher in a temporary capacity while not

eligible for permanent appointment” for the words *“‘not

‘service rendered by such teacher in a temporary capacity

- while not eligible for permanent appointment”’ where they

appear in paragraph (b) (i) in the definition of *‘service”
inregulation Al. = - _ :
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2. Voeg die volgende na regulasic B.29.7 by:—

Verlof yan Onderwysers wat nie vir Vaste Aansrellfng in |

Aanmerking kom nie

“B.29.8. Waar ’n onderwyser wat nie vir vaste aanstei-
ling in aanmerking kom nie, op die datum van in werking-
treding van hierdie subregulasie in diens is, word sodanige
onderwyser ‘se ononderbroke diens vir langverlofdoelein-
des in aanmerking geneem vir solank sy diens ononder-
broke bly.” :

3. Voeg die volgende na régulasie B.40 by:—
' Mediese Hulp

“B.41. Die bepalings van regulasic A.15 van die Staats-
diensregulasies gepubliscer by Goewermentskennisgewing
2047 van 11 Desember 1959, soos gewysig, en soos verder
gewysig by Goewermentskennisgewing - R. 1281 van 25
Augusius. 1967, is mutatis mutendis met ingang van 1
Januarie 1969 van toepassing op Blanke onderwysers met
betrekking tot verpligte lidmaatskap van die Mediese
Hulpvereniging van Staatsamptenare.” :

4. Vervang Hoofstuk P deur die volgende: —
“HOOFSTUK P
Amptelike Kwartiere

P.1. Die bepalings van Hoofstuk H van die Staatsdiens--

regulasies gepubliscer by Goewermentskennisgewing 2047
van 11 Desember 1959, soos gewysig, en soos: verder
gewysig by Goewermentskennisgewing R. 53 van 12
Januarie 1968, is met ingang van 1 Janvarie 1969 mutatis
mutandis van toepassing op alle onderwysers met betrek-
king tot die bewoning van amptelike kwartiere.”

DEPARTEMENT VAN LANDBOU-EKONOMIE
EN -BEMARKING
No. R. 168 14 Februaric 1969
% SUID-AFRIKAANSE SITRUSSKEMA

OPGAWES WAT DEUR PRODUSENTE VAN
SITRUSVRUGTE VERSTREK MOET WORD

. Kragtens artikel 79 (2) van die Bemarkingswet, 1968 ;

(No. 59 van 1968), maak ek, Dirk Cornelis Hermanus
Uys, Minister van Landbou, hierby bekend dat die Sitrus-
raad, genoem in artikel 3 van die Suid-Afrikaanse Sitrus-
skema, afgekondig by Proklamasie R. 121 van 1964, soos
‘gewysig, kragtens die bevoegdheid hom verleen ingevolge

artike! 16 (1) (k) en (1) van genoemde Skema, en met my

goedkeuring, die opgawes wat deur produsente van sitrus-
vrugte aan genoemde Raad verstrek moet word, en die tye
waarop, die vorm waarin en die wyse waarop sodanige
opgawes verstrek moet word, voorgeskiyf het soos in die
Bylae hiervan uiteengesit, ter vervanging van die voor-
skrifte afgekondig by Goewermentskennisgewing R. 29
van 7 Januarie 1966, 5008 gewysig, wat hierby herroep
word. ' -

No. R, 168

2.. Add the following after regulation B.29.7:— . -

Leave of Teachers who are not"EIigs'bZe for Permanent
_ Qo A ppointment :

“B.29.8. Where a teacher who is not eligible for perma-

- nent appointment, is in employment on the date of coms-

ménpemen.t of this regulation, such teacher’s continuous
service shall be taken into account for furlough. purposes
as long as his service remains continuous.”

3. Add the following after regulation B.40: —
Medical Aid

“B.41. The provisions of regulation A.15 of the Public
Service Regulations ‘published by Government Notice
2047, dated 11 December 1959; as amended, and as
further amended by Government Notice R. 1281, dated
25 August 1967, shall mutatis mutandis apply with effect
from 1 January 1969, to White ‘teachers in respect of
compulsory membership of the Civil Service Medical
Benefit Association.” )

4. Substitute the following for Chapter P:—
_ “CHAPTER P
Official Quarters
P.1. The provisions of Chapter H of the Public Service

Regulations published by Government Notice 2047, dated
11 December 1959, as amended, and as further amended

- by Government Notice R. 53, dated 12 January 1968,

shall ‘mutatis mutandis apply with effect from 1 January
1969, to all teachers- in regard to the occupation of official

squarters.” - -

DEPARTMENT OF AGRICULTURAL
ECONOMICS AND MARKETING

: . 14 February 1969
' SOUTH AFRICAN CITRUS SCHEME

RETURNS TC BE RENDERED BY PRODUCERS
' ' OF CITRUS FRUIT

In terms of section 79 (2) of the Marketing Act, 1968
(No. 59 of 1968), I, Dirk Cornélis Hermanus Uys, Minister
of Agriculture, hereby make known that the Citrus Board,
referred to in section 3 of ‘the South African Citrus

- Scheme, published by Proclamation R. 121 of 1964, as

amended, has, under the powers vested in it by section

16 (i) (k) and (I) of the said Scheme, and with my
- approval, prescribed the returns to be rendered to the said

Board by producers. of citrus fruit, and the times at which
and the form and manner in which such returns shall be
rendered, as set out in the Schedule hereto; in substitution
of the requirements published by Government Notice -

R. 29+ 0f 7 January 1966, as amended, which is. hereby

repealed. i
-3
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En verder maak ek hierby bekend dat hierdie kennis-
gewing op die datum van publikasie hiervan in werking
tree. ;

D. C. H. UYS,
Minister ‘van Landbou.

BYLAE

1. In hierdie kennisgewing, tensy uit die samehang
anders blyk, het ’n woord of uitdrukking waaraan in die
Suid-Afrikaanse Sitrusskema, afgekondig by Proklamasie
R, 121 van 1964, soos.gewysig, 'n betekenis geheg is,
dieselfde betekenis, en beteken—

2 “W-eek”i

Saterdag. :
"2, 'n Produsent van sitrusvrugte wat sitrusvrugie vir
uitvoer aan die Raad lewer, moet op die vorm voorge-
skryf in Aanhangsel A hiervan, 'n opgawe aan die Raad
versicek wat die beraamde hoeveelheid sitrusvrugte aan-
foon wat.hy vir uitvoer beskikbaar sal hé gedurende elke
week in die tydperk vanaf die 1ste dag van Januarie tot
die 31ste dag van Desember van elke jaar, albei dae
ingesluit— :

“(a) in die -.geval'_vaa_l produsente in Transvaal en
Natal, voor of op die 3lste dag van Januarie van die
jaar waarop. die ‘opgawe betrekking het; en -

(b) in die geval van produsente in die Kaapprovinsie
voor of op die 28ste -dag van Februarie van sodanige

jaar.

3. ’n Produsent van sitrusvrugte wat 2,000 sitrusbome
of mcer besit (uitgesonderd nartjies, ru-suurlemoene,
Meyer-suurlemoene, lemmetjies en J ackson-pomelo’s) moet

aan dic Raad, op die vorm voorgeskryf in Aanhangsel B-

hiervan—

-~ (a) op die datum van indiening van sy aansoek om
registrasie as 'n sitrusprodusent, 'n opgawe verstrek wat
die beraamde hoeveelheid sitrusvrugte (uitgesonderd
voormelde soorte en variéteite) aantoon wat hy vir ver-
koop in die Republiek beskikbaar sal hé gedurende elke
week van die heersende seisoen met ingang van daardie
datum; T

(b) op of voor die 15de dag van Maart van elke jaar
’n opgawe verstrek wat die beraamde hoeveelheid sitrus-
vrugte (uitgesonderd voormelde soorte en  variéteite)
aantoon wat hy vir verkoop in die Republiek beskikbaar
sal hé gedurende elke week van die heersende seisoen
met ingang van die 15de dag van Maart.

4. °n Produsent van sitrusvrugte wat sitrusvrugte (uit-
gesonderd nartjies, ru-suurlemoene, Meyer-suurlemoene,
lemmetjies en Jackson-pomelo’s) in die Republiek ver-
koop, moét ten opsigte van sodanige sitrusvrugte—

(a) nie later nie as Maandag van clke week, 'n opgawe
aan die Raad verstrek wat die beraamde hoeveelheid
sitrusvrugte van elke variéteit, graad en grootte aantoon

wat hy vir verkoop in die Republieck gedurende die

daaropvolgende week sal versend; en

(b) nie later nic as Woensdag van elke week, op die
vorm ‘voorgeskryf in Aanhangsel C hiervan, 'n opgawe
aan die Raad verstrek wat die besonderhede aantoon
soos in-daardie vorm vereis ten opsigte van sitrusvrugte

deur hom vir verkoop in die Republiek gedurende die -

voorafgaande week versend.
4

'n tydperk van sewe dae eindigende op n

1 hereby further make known that this notice shall come
into operation on the date of publication hereof. -

"+ D. C. H. UYS.
Minisier of Agriculture.

SCHEDULE

1. In this notice, unless inconsistent with the context, a
word or expression to which a meaning has been assigned
in the South African Citrus Scheme, published by Procla-
mation R. 121 of 1964, as amended, has the same mean-
ing and— o' g B

“weck” means a period of ‘seven days ending on a
Saturday. ' e
2. A producer of citrus fruit who delivers ciirus fruit
for export to the Board, shall render to the Board, on the
form prescribed in Annexure A hereto, a return showing
the estimated quantity of citrus fruit which he will “have
available for export. during every week in the period from’
the st day of January to the 3lst day of December of -
every year, both days-inclusive—
(a) in the case of producers in Transvaal and Natal,
on or before the 31st day of January of the year to
which the return relates; and ' '

(b) in the case of producers in the Cape Province, on
or before the 28th day of February of any such year.

3. A producer of citrus fruit who owns 2,000 citrus
trees or more (excluding naartjies, rough lemons, Meyer -
lemons, limes and Jackson grapefruit) shall render to the

Board, on the form prescribed in Annexure B hereto—

(a) on the date of submission of his application for
registration as a citrus producer, a return showing the
estimated quantity of citrus fruit (excluding the afore-
mentioned kinds and varieties) which he will have
available for sale in the Republic during every week of
the current season as from that date; o

(b) on or before the 15th day of March of every year
a return showing the estimated quantities of citrus fruit
(excluding the aforementioned Kinds and varieties)
which he will have available for sale in. the Republic
during every week of the current season as from the
15th day of March.

4. A producer of citrus fruit who sells citrus fruit
(excluding naartjies, rough lemons, Meyer lemons, limes
and Jackson grapefruit) in the Republic, shall, in respect
of such citrus fruit— -

(a) not later than Monday of every week, render fo
the Board a return showing the estimated quantity of
citrus fruit of each variety, grade and size which he
will despatch during the ensuing week; and

(b) not later than Wednesday of every week, render to
the Board a return on the form prescribed in Annexure
C hereto, containing the particulars required in that form
in respect of citrus fruit despatched by him for sale in
the Republic during the preceding week, '



AANHANGSEL “A” UITVOERDERS/ANNEXURE “A" EXPORTERS
_ _ E - SKATTING VAN SITRUSVRUGTEOES/CITRUS CROP ESTIMATE Ty
Moet deur sitrusuitvoerders voliooi word en aan die Sitrusraad, Posbus 1158, Pretora, gestuur word/To be completed by.citrus exporters and returned to- the Citrus Board, P.O. Box 1158, Pretoria.

" Hoeveetheid vrugte oareenkomstig uitvoerreéu]asie_s in karténnefdraad gebinde kissies—Quantity of frun; conforming to_ex’port fe_gulatior_;s tn cartons/wirebound boxes
Soetlemoene—Sweet 6raq_ges
Weck G — ' s ol
eindigende 1 Nawels/Navels w3  Proteas 2 Disas 4 | Valencias Moet nie deur
Week S - ' - ' ' kweker ingevul
ending ; ) v w s word nie
Telling/Count Telling/Count Telling/Count . Telling/Count Not to be
: completed
: - = B i by grower
40~ 56— | 88— 138~ 162 40~ | 56~ | 88— 138~ 162 | Totaal/ 40~ | 56- | 88— |138-| 162 | Totaal/ 40- | 56~ | 88 (138-| 162 | Totaal/
43 | 72 [112150 48 |72 1112|150/ Total 481 72 [ 112]150 “Total 481 72 | 11211507
Totaal/
Total..... ! i 1
| = i
Ontleding van die totaal Ontleding van die totaal Ontieding \Ira‘n die totaal Ontleding van die-totaal
volgens tipe houer/ volgens tipe houer/ volgens tipe houer/ volgens “tipe houer/
Analysis of the total by Analysis of thetotal by Analysis of the total by . Analysis of the total by
type of container: type of container: type of container: type of container:
Aantal kartonne Aantal kartonne Aantal kartonne . Aantal kartonne
Number of cartons.. . Number of cartons.. Number of cartons.. |......... Number of cartons..
Aantal draadgebinde Aantal draadgebinde Aantal draadgebinde Aantal draadgebinde
kissies/Number . of kissies/INumber of kissies/Number of kissies/Number of
wirebound boxes.... |....... 2 wirebound boxes.. ... wirebound boxes.. wirebound boxes..
Naam/Name . Handtekgning;sligna.ture _ Laaistasie of sylyn/Loading station or siding

(In hoofletters/In block letters) -
Adres/Address. !

Datum/Date

8.0.8. vir pomelo’s, suurlemoene en naartjies
P.T.O. for grapefruit, lemons and naartjies

6961 AMVO¥EEd #1 ‘ILIEZVO INTANYHEAOD
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Moet dcur satrusuitvoetders voltom word en aan die S:zmsraad Posbus 1158, Pretoria, gestuur word—To be completed by citrus exporters and. returned to the Citrus Board, P.O. Box 1158, Pretoria.

AANHANGSEL “A” UITVOERDERS—ANNEXURE “A” EXPORTERS

SKATTING VAN SITRUSVRUGTEOES—CITRUS CROP ESTIMATE

Hoeveslheid vrugte coreenkomstig mtvoerregulasm in kartonnefdraadgeblnde klss1es-Quantity of fruit conforming to export regu]a.uons in cartons{wnrebound boxes
" Pitlose pomeio‘s——Seeclless grapefruit _ ‘Suurlemoene
Weekde' e e ' ' ' = | Moet nie deur- — — )
&%‘{ﬁ 1 - Witvleis/White flesh ' 6 ! Rooivleis/Red flesh kweker ingevul \ 7 " " Lemons 3
phizr . ; : _ . | word nie . ; . Nartjies
i A F : ] | Not to be . Sy Nansties
Telling/Count Telling/Count completed by “Telling/Count
. £ ) e grower _ e ;
. : : Totaal - ; . | Totaal - 120- | 162- Totaal
27 | 32-36 40—43 56-64 72 Total | 27. 32-36 MB 56-64| T2 Total _45—61 80-10(_) 150 | 195 221 Total
Ontledmg van die totaal volgens tipe Ontleding van die totaa] volgens tipe - Ontledmg van dié totaal: volgens tlpe
houer/Analysis of the total by type houer/Analysis of the total by type | houerfAnalysxs of the total by type
of container: 5 of container: -, of container:
. Aantal kartonnefNumber of Aantal kartonne/Number of Aantal kartonne/Number of
cartons......- cartons..... .. .- CATLOMS, o v e anvnssnesnorss
Aantal . dra.adgebmde kxsmesf Aantal draadgebmde kjsswsf Aantal draadgebmdc k;ssmsf
Number of wirebound boxes... Number of wirebound boxes.. Number of wirebound boxes..
Naam/Name.. .. ' : Handtekening/Signature Laaistasie of ‘sylynfboading station or siding
(In hoofletters/In block le*.ters) :
Adres,-‘Address - Datum}Date

S.0.S. vir lemoene/P.T.O. for oranges.

9

6LTT ON
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Handtekening/Signature. ...

- Datu/Date...

Naam/Name. )

UGTE—ESTIMA'

AANHANGSEL/ANNEXURE “B”

BERAMING VAN NIE-UITVOERBARE VR

CB Form/Vorm 6

\TE OF NON-EXPORTABLE FRUIT =

Adres}Add_r&ss

' LemdenefOran'" ges

' Pdmelo’strapefruit '

- |Suurlemoene/|

Lemons

gedindig

Nawel/Navel

- Week

ended i

Uitvoer-

Alle ander

grade
All other
. grades

Totaal
Total

Mid-seisoen
Mid-season
Totaal

~ Total’

Valencia
Totaal
Total

Rooivleis Wit

Red Flzsh White
Totaal Totaal
Total: Total-

‘Smooth
skinned
Giaddeskil
Totaal
Total

| _.ﬁl) _.

@

Q)

@)

®)

)

™ ®

®,

> Totaalfl‘otal

i  AANTEKENINGE o
(a) Alle hoeveelhede moet uitgedruk word in standaardgrootte
. sakkies (133" x-30"). B : b ;

(b) Vorms moet in tweevoud voltooi word; een afskrif word deur
. die- kweker gehou vir . toekomstige verwysing en een afskrif -

- moet teruggestuur word aan sy Kobrdineerder,
(c) Kolom (2) is ten opsigte van die uitvoergehaite' Nawels wat vir
uitvoer verbied mag word, bv. tellings 40,-48, 150 en 162.

(d) Kolom' (5) is ten opsigte van Disas en Proteas gesamentlik -

(alle grade). _ ; :

(e) Kolom (8) is ten opsigte van wit Pomelo’s met en sonder pitie,

-gesamentlik. Geen skattings t.o.v, Jacksons word gevra nie.

(f) Kolom (9! het slegs betrekking op gladdeskil suurlemoene en sluit
. growweskil- Meyer- en Lemmetjietipes uit.

NOTES :
(a) All quantities to be expressed in standard size pockets
(133" x 307). ", i ;
(b) Formns are to be tompleted in duplicate; one copy to be retained
by the grower for future reference and one copy to be returned
to his Co-ordinator. o e E

() Column (2) isin respect of such export quality Naﬁéls‘ that may be

prohibited from export, e.g. counts 40, 483, 150 and 162.
(d) Column (5)'is in respect of Disas and Proteas combined (all

grades). . .

(e) .Column (8) is in respect of white-seeded and seedless grapefruit
combined. No estimates are required. for Jacksons.

(f) Column (9) is only in respect -of smooth-skinned lemons and
excludes rough-skinned, Meyer and Limes.
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SITRUSRAAD/CITRUS BOARD
POSBUS/P.O. BOX 1158, PRETORIA
AANHANGSEL C/ANNEXURE C

WEEKLIKSE STAAT VAN SITRUSVRUGTE AFGELEWER VIR VERKOPE IN DIE REPUBLIEK EN AANGRESENDE GEBIEDE
WEEKLY STATEMENT OF CITRUS FRUIT DELIVERED FOR SALE IN THE REPUBLIC AND ADJOINING TERRITORIES

(Lemoene, pomelo’s, suurlemoene, Meye_r—suurlemoene,lru-suuﬂemoene en lemmetjies’ alieehlik{()ra‘n’gés, grapefruit, I_el‘ﬁqﬁ&, Meyer lemons, rough lemons and limes only)

Na;un van kweker/Grower’s name.

Gedurende week eindigende Saterdae..

Adres van kweker.. : . , . Stasie..
Grower’s address. : ; . i g ;S Station During  week -ending, Saturday
1 2 | 3 4 5 . o . 5
: B ey : : : ) - | Direkte verkope
Bestemming| Aantal sakkies versend/Number .of pockets despatched o Direct sales
; porscaon of : - : : :
Datun(ni Vragbrief n@g:lin;r-ha e A. Uitvoergraad/Export grade _ B. Unie-gmad,-‘Uniqn grade C. Fabricksgraad/Factory grade [ D . F
versen nommer wie vrugte arl ; g g . " 1 : S :
Pro, | Consgmmet g | i | . | | | Fane| Ouden | Totdl | ‘ot | Spoce
e | oo, |DSmimancedVaRed | Bl Middel- Ekstra Middel- Ekstra| |Middel- “alle | “alle |sakkies. |brengste | betaal
! o c?:nce n% ‘groot | Groot | slag | Klein | groot | Groot | slag '| Klein | groot | Groot | slag | Klein | groottes | groottes | alle | Gross | Railage
i homrfruit Extra | Large | Me- ‘| Small | Extra’| Large | Me- | Small | Extra | Large | Me- Small | Trade | Under |groottes | proceeds) paid
w Sent large dium large dium large dium ) grade rade, | Total- g

all sizes | all sizes | pockets, -
) .| all sizes R R

NOTAS :

1. Besonderhede van aantal kiste en van tellings van vrugle vir vitvoer moet NIE op hierdie
vorm aangeteken word nie. - 5 .

2. Kolom 4.—Gebruik afkortings vir variéteite:—

Nawels.:iivissarmiisininiress N Wit pitlose pomelo’s......... . MG
" Valensias........ il cea .V “Rooi Blos™ pitlose pomelo’s... RB.
Pitlemoene......oveeean it B Suurlemoene. ......... G L
Ander lemoene....... N O Meyer-suurlemoene. ......... . ML
Pitpomelo’s...... viranensiass TG Ru-suurlemoene.,............ RL
Lemmetjies... cooverurans A 5

3. Kolom 6.—Slegs om voltooi te word in die geval van besendings aangaande-direk!e'vérkope.

Ek/Ons, die ondergetekende .
verklaar hiermee dat die bostaande ’n ware en korrekte staat van alle sitrusvrugte versend
deur my/ons vir verkope in die Republiek en aangrensende gebiede gedurende die week
eindigende : : : en van alle opbrengste ingesamel of om ingesamel
te word deur my/ons op ’n vry-op-spoor-grondslag in geval van daardie aflewerings.

(Handtekening van persoon wat die opgaaf
voltooi het).

_ . NOTES - PHEI I
1. Details of number of cases and of counts of fruit railed for export must NOT be recorded
on this form. ‘ ’ :

2. Column 4.—Use abbreviations for varieties:— - o
Navels...covaeressssnracssess N . White seedless grapefruit...... MG

Valencias......... D W, | Red blush seedless grapefruit... RB
Seedlings........ crssmrerinie O -+ Lemons..... S e S o By
Other oranges......ccueaeees O Meyer lemons.....vovvveans.. ML
Seeded grapefruit............. TG * Rough lemons....cceec0nus.. RL
imes...... snmn . S LS

3. Column 6,—Only to be completed in respect of those consignments covering direct sales.

1/We, the undersigned :
hereby declare that the above is a true and correct statement of all citrus fruit delivered by
me/us for sale in the Republic and adjoining territories during the week ending o o
and of all proceeds collected or to be collected by me/us on a frée-on-rail basis in respect of
those deliveries. . :

(Signature of person rendering returt).
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No. R.. 170 14 Februarie 1969

REGULASIES 'MET BETREKKING TOT DIE GRA-
DERING, VERPAKKING EN INSPEKSIE < VAN
VRUGTE, . UITGENOME
SEKERE SAGTEVRUGTE, BESTEM OM VIR VER-
KOOP UITGEVOER TE WORD, EN DIE MERK
VAN DIE ‘HOUERS DAARVAN —WYSIGING

Die btaatspreswlent het, kragtens die bevoegdheid hom
verleen by arfikel 8 van' dic Wet op die Uitvoer van

Vrugte, 1957 (No. 27 van 1957), die regulasies met betrek-

king tot die gradering, verpakking en inspeksie van vrugte,
uitgenome sitrusvrugte en-sekere sagtevrugte, bestem om
vir verkoop uitgevoer té word, eh die merk van die houers
daarvan, afgekondrg by Goewermentskenmsvewmg R. 1372
van 10 September 1965, soos gewysig, verder gewysig 3008
in die Bylae hlervan uiteengesit.

el ¥ BYLAE
Die Bylae van Goewermentsl\enmsgewmg R. 1372 van
10 September 1965, soos gewysig, word hierby verder
gewysig deur paragraaf (d) van regulasie 5 (8) deur die
volgende paragraaf te vervang:—
“(d) Elke spanspek moet minstens 14 lb weeg.”

No. R. 178 - 14 Februarie l-_969
MIELIE- EN KAFFERKORINGREELINGSKEMA
PRYSE VAN MIELIEPRODUKTE.—WYSIGING

Kragtens artikel 79 (1) (b) van die Bemarkingswet, 1968 |
(Act 59 of 1968), I, Dirk Cornelis Hermanus Uys, Minister

.of Agriculture, hereby make known that the Mealie Indus-

(Wet 59 van 1968), maak ek, Dirk Cornelis Hermanus
Uys, Minister van Landbou, hierby bekend dat die Raad
van Beheer oor die Mreilenywerheld vermeld in artikel 3
van die Mielie- en Kafferkonngreelmgskema, afgekondig
by Proklamasie R. 113 van 1961, soos gewysig, kragtens
artikel 27 van genoemde Skema, en met my goedkeuring

die verbodsbepalings afgekondig by Goewermentskenms-_

gewing R. 744 van 30 April 1968, soos -gewysig, verder
gewymg het soos in die Bylae hiervan uiteengesit.

En verder maak ek hierby -bekend dat die genoemde
wy31gmg op die datum van publlkam hiervan in werking

tree.
D. C. H. UYS,
BYLAE
Dle ‘Bylae van Goewermentskenmsgeng R 744 van 30
Apnl 1968, soos gewysig, word hierby verder gewysig deur
in di¢ tabel in kiousule 4 (a) na die woord “Lindley” die
woorde “Lower Umfolozi” en die syfers “283” en “235”

op dieselfde horisontale lyn in kolomme 2 en 3 onderskei-
delik in te voeg. 5

SITRUSVRUGTE  EN |

?No R. 178

Mim’ster van Landbou. |

No R 170 14 February 1969
REGULATIONS RELATING TO THE GRADING,

-PACKING AND INSPECTION OF FRUIT, EXCLUD-
JING CITRUS FRUIT AND CERTAIN DECIDUOUS

FRUIT, INTENDED FOR EXPORT FOR THE PUR-
POSE OF SALE, AND THE MARKING OF THE
CONTAINERS THEREOF mAMENDMENT

The. State Presrdent has, ‘under the powers vested in

‘him by section 8 of the Fruit Export Act, 1957 (No. 27

of 195?) further amended the regulations relating to the
grading, packing and inspection of fruit, excluding citrus
fruit and certain deciduous fruit, iniended for export for
the. purpose of sale, and the marking of the containers
thereof, published. under Government Notice R. 1372 of

]10 Sepfember 1965, as amended as set out m the Schedule
ereto. .

' SCHEDULE

The Schedule to Government Notice R. 1372 of 10
September 1965, as amended, is hereby further ‘amended
by the substitution for paragraph (d) of regulatlon 5 (8)
of the following paragraph:—

“{d) Each melon shall wezqh at least 1¥ ]b ”

; ¥ 14 February 1969
MEALIE AND KAFFIRCORN CONTROL SCHEME

“PRICES FOR MAIZE PRODUCTS.—AMENDMENT

In terms of section 79 (1) (b) of the Marketing Act, 1968

try Control Board, referred to in scction 3 of the Mealie
and Kaffircorn Comro] Scheme, published by Proclamation

“R. 113 of 1961, as amended, has in terms of section 27 of

the said Scheme and with my approval further amendad
the prohibitions published by Government Notice R, 744
of 30 April 1968, as amenaed -as set out in the, Schedulr..

‘| hereto.

And T hereby further make known that the sa:d amend-

“ment shall come into-operation on the date ef. pubhcatlon

hereof
" D.C H UYSs.
Minister of Agncu]ture

' SCHEDULE '

The Schedule to Government Notlce R. 744 Uf 30 April
1768, as amended, is hereby further amended by the inser-
tion in the table in clause 4 (a) after the word “Lindley”
of the words “Lower Umfolozi” and the figurés “283”

~and “234” on the same horizontal line in columns 2 and

3 respectively.

DEPARTEMENT VAN POS-EN-

' TELEGRAAFWESE :
No. R. 172 : - 14 Februarie- 1969
POSREGULASIES —WYSIGING IN

Dit het die Staatspresident behaag om, “kragtens die |

bepalings van artikel twee (4) van Wet 44 van 1958, die
volgende wysigings in die Posregulasies afgekondrg by

Goewermentskennisgewing R. 550 van 14 April 1960,

DEPARTMENT OF POSTS AND TE EGRAPHS

No. R. 172 14 February 1969
"POSTAL REGULATIONS. —AM'E'NDMENT TO

The State President has been pleased under the provi-
sions of section two (4) of Act 44 of 1958, to approve,
with effect from 1 February 1969, the followmg amend-
ments to the Postal Regulatmns promulgated under

9
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STAATSKOERANT, 14 FEBRUARIE 1969 -

soos gewysig, met ingang van 1 Februarie 1969 goed te-

keur:i—
Regulasie 13:

(i) Vervang die bestaande subregulasie (1) deur die

volgende : — :
' : . “Huissirkuléres

13. (1) Behoudens onderstaande = voorwaardes word

drukwerk wat bloot geadresseer is ‘Die Bewoner’, ‘Die
Posbushuurder’, of op enige ander dergelike wyse, met of
sonder vermelding van die plek van aflewering, teen die
tarief voorgeskryf vir drukwerk in Bylae B van “hierdie
regulasies, min 25 persent korting, aangeneem.” :

(i) Hernommer die bestaande subregulasies (2) tot (5)
“om. onderskeidelik “(3)” tot “(6)” te lui en voeg die
volgende nuwe subregulasie (2) in:— ' ,

“(2) Die diensaanwysings ‘Huissirkulére’ en ‘Posgeld
Betaal’ moet prominent in die regterkantse helfte van die
adreskant -bo-aan elke posstuk gedruk of met. die hand
gestempel wees.”

L T ———L T S SV W W S

14 Februarie 1969

‘No. R. 175

Dit het die Staatspresident behaag, om kragtens artikel -

3 van Wet 44 van 1958, sy goedkeuring daaraan e heg
dat die lys van Radiotelefoon- en Skip-Kusoproepkoste
soos afgekondig by Goewermentskennisgewing R. 1790
van 11 November 1960, onder die hoof “RADIOTELE-
FOONDIENSTE”, | subhoofde (a) en (b), en byvoegings,
met- ingang van: 18 Februarie 1969 deur die volgende ver-

vang word : —
INTERNASIONALE TELEFOONDIENS

Government Notice' R. 550 of 14 April 1960, as
“amended : — . ; e
- Regulation 13:

(i) Substitute. the following for the -existing - sub-
-regulation (1):i— ) :

. “Householder Circulars o B

13. (1) Subject to the conditions mentioned hereunder,
printed papers addressed merely ‘The Householder’, “The
Box Renter’, or in any other similar manner, with or with-
out the place of delivery, will be accepted at the -tariff
for printed papers prescribed in Schedule B- to- these
regulations, less a discount of 25 per cent.” :

(ii) Renumber the existing subregulations (2) to (5) to
read “(3)” to “(6)”, respectively, and insert the following
new subregulation (2):— :

“(2) The -service indications ‘Householder Circular’
-and ‘Postage-Paid’ must’'be prominently printed or hand-
stamped at the top of the right-hand half of the address
side of each item.”

No. R. 175 14 February 1969

The State President has been pleased, under the provi-
sions of section 3 of Act 44 of 1958, to approve of the
substitution of the list of Radio-telephone and Ship-to-
shore call charges published under Government Notice
R. 1790 of .11 November 1960 under the heading -
“RADIO-TELEPHONE SERVICES”, subheads (a) and
gl;)égand additions, for the following as from 18 February

i [N’I'ERNATIONAL TELEPHONE SBRVICE;._-
(@) (i) Telephone call charges. '

(:_;1}' (i) Telefoonoproepkoste.

Basiese  tarief ' ' S e e Basic charge N
Diens na : Verslag- Servicerto | e Report
i : koste- ! . ree ! . .| charge -
N 3 minute | 1- minuut oo T 3 minutes'| 1 minute i sk
7 "R . R ‘R EREE ! R R "R .
. 10.75. - 3.58 . 0.54 . | Alaska.......ppeevsvivennsen | 10.75 3.58 . 0.54
© 9.00 3:00 0.81 Algerla. coviviiiemiveiviveeee §, 200 3.00° .|  .0.81
6.60 2.20. | 7 0.64 Andorra.vseurnsensionrenens | 6,60 2.20 S 0.64
Angola... ¢ 6.00 |- 2.00 0,60 . | Angola.i....einiicaiivadenas |0 600 2.00 0.60 . -
Argentini€....ocivirerenronns 6.00 2.00 - 0.40 - | Argentine......civernnenaiaes 6.00 2.00 0.40 .
ASCEnSiON. . veuvevrrnenane - 7.50... |- 2.50 0.40 . AsSCEnSiON...vsviesnesrsreeses | 7.50 2.50 .| 0,40 |
ASOTE. .o ivisinnsnns 7.50 |. 2.50 ©0.72 Atlantic Liners...covesanessey 9.00 . 3.00 | 0.60°
Atlantiese lynbote. . 9.00 | 3.00. | 0.60 Australia. .o.vviwrierniennres 6.00° 2.00 0.40 .
Australié,, ......... 6.00 2.00 0.40 AVSHE . v cosnfoainon be s mpiomint: 7.20 2.40° | ©.0.67
10.75 3.58 ° 0.53 © | AZOTeS.cisnvinvorvnnbonsannn. | T30 250 | 0.72
©9.36 3.12 0.94 Bahama Islands.............s |- 10.75 3.58 0.53
10.73 -| -3.58..:f -0.55. . | Baléaric Islands.........viunn | -9.36 3.12 | . 0.94
< 660" [ -2.20 - |- -0.63 Barbadds.. .iviieasiavaisie of 10,73 - 3.58 <0.55 .
10,73 - 3.58 0.55- . | Belgium.. . ...oiiiindinnenen | 6,60 2.20-- 0.63
- = : Bermuda...... 10.73 - | 3.58 --0.55
7.00 . 2.33 1. 0.40 . | Brazil(excluding Rio de Janeiro) |. 7.00 0 2.33. | 0.40
; 8.55 2.85 0.55 | British Columbia..... eeivieee | 855 | 2.85 | 0.55
Brits Wes-Indiese eilande...... 10.73 3.58 0.55 British West Indies........0.. | 10.73 3.58 | 0.5
Burundi.....oveeevnsniennass | 10,20 - 3.40 0.80. Burundi..cvvvecieenssirnnane 10.20 3.40 - 0.80
CoULA..,. o yasviisvnaisnpeeis s 9.00 3.00 0.90 Canada....covseessronnrensses 8.55 ~2.85 0.55
Ceylon.ovveavnessisnnsnanes % 7.50 2.50 0.40 Canary Islands.......o0vvenan 10.08 3.36 1.01
Chili,.uvevrerisoanennnns 7.50 2.50 0.40 CU s Svsii wsiming i wianan 9.00 3.00 0.90
@7 3 - PO - 7.50 2.50 0.75 Covlon.cuasvvavpirmiiminesss 7.50 2.50 -0.40
Denemarke. c.oveeeirirnnsnas 7.20 2.40 0.66 Chile...... L 7.50 2.50 0.40
Duitsland.. s veeuraniesnsens 6.30 2.10 0.63 Congo, Democratic Republic of
FOIOSE: cansisenms s vwnsmmnas. | - Fedd 238" 0. Tl o] sathes svemiimiagisvveis - 6.00 2.00 | 0.60
Finland.nssvaissss way § V50 2.50 0.76 Cubai.. ilvavviiiisvie 10.72% 3.57% 0.55
FrankryK.:oovveverndsioienes | 6.60 2.20 0.64. CYDIUS: o ss s sie aluinsnais s v, 7.50 2.50 0.75
GaAmBI&:: i avmnaismas 7.50 2.50 | "0.40° | Czechoslovakia......stieeunnes 7.20 2.40 0.67
CHRANAL ik s v aiviainie e o o 7.50 | 2.50 o 0:40 | DenmarK... . cieiierainranais 7.20. 2.40 0.66
Gibraltar.....oovevenss L0507 p 2507 | 0.76 | 25} (R ciieseer |2 6,00 2.00 0.60
Griekeland.......vesies ©17.50 2,50 | 0.87 Faroe Islands............. oo ] T2 0.71
Hawait, . baiiinioie s s 10.75 3.5 | "0.54 Finland.....cooeeereannndinine 7.50.° | .2.50 . 0.76
HoONgarye. v oovenessnassnnans 7.20 ‘2:40 | - 0.69 France....covevenvnnsneennsn 6.60 - 2.20, . 0.64
Hongkong. .iuivvecaassnsnsas 7.50 . 2.50. - 0.40 Gambia. voveransersnnasanans 7.50 2.50 - 0.40

10
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=Rwanda..._.'..-..;.....'......._.
Saba..... N PO e, |
St Eustatis.. .veeeesivsaninn
St Helena... ..oovvrsnneesanas o
St ‘Maarten. . Creriresseesseres

.- e

=3

- .

;uaggs38338agéseggsaamaasasaaasagaa

i S-lé.o-o-ovo--oooo
Uganda.......,,
Uruguay.............

Vatikaanstad.. 2. 00000 o
Verenigde Koninkryk......... |.
Vercnigde ‘State van’ Amenka.. &
Vu‘gmlwe Ellande R T

.

SwonaowvwaaNaa

Fa

DLW W e m Cathiaoel W

. =

3aas%mssassésasgaasaa&assﬁsga%sasasassagsge'

.

e

=PPP9P=°¢°Pé°¢9PP999°oPPP??PPPPPPP?O@@DPOOOOG.cﬂoaooéooo

. .

L RURBSEBRUABARNGASEIBRURLBEUNANSASESTLBREIRQURS BRUIBRIEES

a -Sweden....'.......

(i) vaerse kosxe —Persoonllke oproepe .

gelyk aan die tarief -vir een- minuut volgens die toepaslike: eenheids-
koste, word ‘gehef vir oproepe wat deur middel van ondersese kabel-

kringe tot stand gebring word.

Die Posmeester-generaal- kan na goedvinde beslun ot‘ n oproep oor
*n radiotelefoonkring  of ondersese kabelkring tot stand . gebring

r_nqet word,_
_(b) (i) Skip-kusoproepkoste.

. .+ . n Ekstra koste -:-equal to. the tariff for one minute according to the appropriate unit
charge’ shall be levied for - ca]ls established over submarine: ‘cable..

St Euslatlus
St Helena...................
St Maarten.....veennaes

- Seychelles... . ;
Sicily...... LIS o P
Slerra Leone...,....'..

sasansneen

Spamsh Sahara
Sud an..'.‘........

Switzerland. .
Tanzania.....

i

_ﬁp-qpad@%&QHQquﬂaow¢ooomecg§qagwoq&ﬂmmg
BaiskesenakbakiteaniuuNRbakakagsklass

. wcow . e
e

_s&%gae?€@g&g&@s@s€;&%gségsgﬁaa%agg

e e

e Basiese tarief - S T ] Basic charge . .|. _
Diens na ; & Versiag- Service to ; - Report
. . ~+ koste charge
| 3 minute | I minuut 3 'minutes | 1 minute .
. R R - R ' R R R
Ierland...................._..... 6.00 2.00 3 Germany 6.30 2.10 0.63
A ccvivuareiiiaeide 150 2.50 Ghana.....eoees s 1 7S 2.50 - 0.40
S T e UG ¢ .- 7.50 . 2.50 Gibraltar. .... 750 | 2.5 | 0.76
Ita!le............ 750 © 2,50 Greece... s - 1:50 2250 0.87 -
Jamaika:.. v, 10.73 1 358 10:75. |, 3.58 0.54
Ja an. vrsama e F 10.80 : 360 T7.50 - -'__2_’-50 0.40
JOEgO-SlaW[é - .1.50 . 2,50 7.20 2,40 - |+ 0.69
Kanada‘.... o - 8.55 2.85 7:50 2,50 |- 0.40 -
Kanariese Etlande 10:08 - 3.36 ©. 750 T 2,50 0| 0.40
Kenia.. . A 600 | 200 i 7750 2.50. 4] 0,70 -
Konge De { kranm Re,p b!]e}{ g . Jamatca Ciisednsenans 10.73 . 3.58 | 0.55.
" van die. 1. =6.00 - 2.00 Japan.. .y ie i e “10.80 - | 3,60 - 0.53
Kuba‘..'L..........-.. <10.72% | - 3.57% : KENVAL i unnnn snmumimessnmms | o OS] 4 2,00 - .0.60
-Libanon..:iiiavesis 900 . -3 Lebahon . ouwiis seimsiainnm s | . 3,00 1. 0.55.
leerle..,......." P 3 Liberia..........‘,.,;,,,,,, Coa . 3.00° | 0,55
Luxemburg. . v . 6.60 2 Luxembourg. . /o cuaiveinniin 60 1 2,20 ) 0.64 .
Maderla.;...--.,. _________ covent | 2.50 2 Madeita. iu. .1 s vniiasonssens 2 A0 7 2,50 0.72
Malgassiese: Republ;ek sreen i 4,50 1 Malagasy, Republlc of.. .500- |- 1,50 0.45 .
Marokko........-....... 1 9.00 3. Mauntius...........,........ i : - 200 | 0.60
Mauritins.. . .veeevesssionssse—). 6.00 2, Memco_._........“...._.....".'-._ 2100728 1 0 3.57% ] T-0.55
Mexiko. .. vovaiiresnnnaienes | 10.72% | 3.57% Morocc;o....‘..-.-.'..,.._........ 900 |3 0.88 .
Nederland: ... ... . Rt il <P “2s Netherlands. ... onesemininna. | 6607710 2, .| ~0.63
Nieu-Seeland..\oivviains . 6 2. New Zea]and...._............_ ; 5 i 0.40
NIZET€. . o vvivnrannin 7. 2 | Nigeria....... i 2 0.40
Noorwee......_....'.-..;. T 2. NOTWAY: ¢ oV esvarsnossavass . 2 . 0.70
QostenrykK. .o.iiiavannsnseins | T 2. Paklstan..._...._....._I.r caaid : o2, 0,40 .
Pakistan...o.vvvansnvrnassens | T 2. Paraguay.....cooeveveenenn 10. 3. . 0.55
Paraguay.......,.............__ . 10, .3, Polast. oot a T v 0.76
'o - TN PRI 2. Portugal; oo iiavevasinavs ., B4 2 - 0.72
Portugal - 6. 2 Puerto RICO;..-.-......---...-.. 10. -3 0.53
Puerto Ric0... .uevesss 10. 3. Rio-de. Janelro Vithessessnae | .6, 2. . 0.40
Rio, de Janeiro.......: 6. 2 Rwanda, . ; 4. 10, ) 0.80 .
0 3 - Saba.. 210, = _0.54
0 -3 -~ 10. 3 - 0.54. .
0 3 : ul -~ 055
3 1 i - 0.54.
0. -3 . 2 0,60
- 6. 2. . 2 10,70
T iz 2 0.40
| 2 g 0.75
T 2 3 - 0.67%
-9 iy - - 0:40
2 2 10272
.2 2 " 0,65
2 2 - 0.60
2 oL 33 -
2 3, 88
1 -2 60
2 2 .55
2 o2, 40
il ) 70. .
s 2 3. 54
2 o
3.

circuits,

circuit.

.(b) ()] Slx:f_pfta-.ISha{‘e (_Z_'karge.g.’ _

| Tristan.da- Cunha o : ) - 0.
TURBIa e vo o 35 Sieas il nn #'s § 00 1 0.
Uganda.,. ek e ; S |
United ngdom.._...i.. : : 20

| United States ofAmenca & 0.

1 Uruguay...: ... T, < -0,

| -Vatican®City .. B 0.
Virgin Is]ands o | 0.
Yugosla\rla....... . 0.18

(:1) Mbcbﬂaneoas ci:arge.s‘.—Personal calls.. An ex(ra charge

The Postmaster General may -in his -discretion decide; whether a
- call should be mtabhshed ‘over a: radlo-telephone or a submarine cable

Basiese koste

] 3 minute

1 minuut

Basic charge

3 minutes | 1 minute

(i) Kusd:ens...........................-

(ii) Langafstand—

(a) Oproepe van en ha skepe suid van die
‘éWenaar €n 0os van lengtegraad 15°W
en wes van lengtegraad 45°0......

(b) Oproepe van en na skepe buite dle
geograficse perke. in (a) genoem

1,05

-~ 3.00

. R F
- 0.35

- 1.00 .

(i) Long.

@) Coascaj'aewice-......................

ge_
(a) Ils to and from ships south of the
" equator and east of longitude 15° W
and west of longitude 45° E. ...
(b) Calls to-and from ships outs:de the !
‘ geographical hmlts mcnﬂoued in (a)-

- R "R
1.05 0.35

3.00 | 1.00
-&m-- 2.00 .

"
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(ii) Binnelandse koste.—'n Minimum koste van 9¢ vir °n oproep met (ii) Inland Charges.—A minimum charge of 9c for a call with a
’n betaalbare gesprekduur van tot en met 3 minute en 3c vir iedere | chargeable duration of up to and including 3 minutes, and 3c for each
bykomende minuut, word by die skip-kusoproepkoste gevoeg vir additional minute, is added to the Ship-to-Shore charge for switching
die skakeling van sodanige oproepe oor die binnelandse hoofiynnet | such calls over the inland trunk line network of the Republic of

van die Republiek van Suid-Afrika. | South Africa.
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